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POIDS ET MESURES ().

RAPPORT

FAIT, AU KOM DE LA SECTION CENTRALE (%), PAR M. MOREAU.

MEessteurs,

On ne peut méconnaitre qu'un systéme uniforme et rationnel des poids et
mesures ne soit Pune des conditions les plus essentielles du bien-étre commer-
cial d’'une nation; la ou il n’existe pas, les transactiong sociales sont rendues
difficiles , éprouvent des entraves et sont plus facilement entachées d’erreurs et
de fraudes de tout genre.

Aussi depuis longlemps a-t-on fail, chez presque tous les peuples , bien des
efforts pour ramener a Puniformité cette multitude de mesures diverses qui
occasionnent tant de calculs embarrassants et sont d’autant plus nuisibles au
commerce et a l'industrie, que ceux-ci prennent de jour en jour plus d’étendue
et un plus grand développement.

Cependant, quoique le systéme méltrique décimal soit en vigueur depuis
environ soixanle ans dans notre pays, il est loin d’y étre encore exclusivement
en usage.

Le Gouvernement, dans 'Exposé¢ des motifs du projet de loi, vous rend par-
faitement compte des travaux qui ont été exécutés el des nombreuses disposi-
tions prises, lant sous le régime francais que sous le gouvernement des Pays-
Bas, pour établir le nouveau systéme des poids et mesures, et en faciliter
Padoption.

(*) Projet de loi, n° 177 (session de 1853-1854).
{*) La section centrale, présidée par M. Devrosse, était composée de MM. Moreau, e RensssE,
Vasver Doxcer, Vax Isecnent, oE Lifee et Wasssice,
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I attribue Papplication incompléte quiil a regue , non-seulement a la résis-
tance qu'ont dit néeessairement faire naitre dc.s habitudes Iont»uement ¢élablies,
des usagres invétérés quc la pumqne a rendns humhei‘.s, m.as epbcore el surtout
aux modifications (u’on a fait subir au ayblqmc lui-méme el qui en ont profon-
dément altéré les poinls essenliels.

D'un autre coté, les lois et arréiés concernaul les poids el inesures sont trés-
nombreux |1, et plusicurs de ces dispositions ont douné lieu a des difficultés
séricuses. '

Le projet de loi a donc principalement pour but de faire disparaitre les
obstacles (ui s'opposent encore a Fadoption entiére et définitive du systéme
mélrique décimal, en le ramenant a sa pureté primilive, daméliorer, en le
cowsplétant, son organisativn, et de réunir. en les coordonnant dans une loi et
des reglements fails pour son exéeution, la plupart des dispositions éparses con-
cernant cetle maliére.

Ce w'est dunc pas un systéme nouveau de poids el mesures quil s'agil de
créer; lart. ler du projet de loi, au contraire, maintient en termes formels
celui qui a éLé élabli par fa loi du 21 aotit 1816.

Toutefois, comme celle loi intéresse lous les habitants, nous croyons quiil
n’esl pas inutile de rappeler ici, aussi brievement que possible, les ¢léments qui
ont servi a le former et les criliques auxquelles il a donné lieu.

Le systéme mélrique existant a pour base la dix-millioniéme partie du quart
du méridien terrestre, compris entre le pole borcal el P'équateur, c'est ce que
Pon appella le métre.

Oa fiL ensuile dériver du meétre lunité générique de chacune des autres
mesures.

Ainsi Fon nomma are 'upilé de mesure de superficie pour les Lerrains, égale
a un carré dont chaque coté est de 10 métres el qui renferme, par conséquent,
100 métres carrés.

Un cube qui a pour c6té la dixiéme partic du métre, el dont la contenance
est ainsi celle d un décimétre cube, fut, sous le nom de Ltre, I'unilé de mesure
de capacité, lanl pour les liquides que pour les watiéres séches.

Le stére, égal @ uo cube d'un métre de coté et contenant un métre cube,
fut Tunité de mesure destinée parlicaliérement au bois de chauflage.

Enfin, F'on nomma gramme le poids dans le vide d’un volume d'ean pure
distillée, au mazinuun de densité, remplissant uin cube dont le c6té a pour
fongueur la cenlieme partic du mélre.

Les aulres mesures ne sont que les résultats de divisions croissanles ou de—
croissanles. faites de dix en dix.

Si 'on ne doit wméconnaitre ni les avanlages ue présenle ce systéme, fondé
sur un élalon protolype délerminé avec préeision el pris dans la nature, ni la
simplificalion exlraordinaire qu'ont apportée dans les calculs la subdivision des
unités en parties de dix en dix fois plus pelites et la création de multiples de
dix en dix fois plus considérables, 'on peut cependant ne pas considérer cetle
belle @uvre comme paifaite el 3 Pabri de loute critique.

(') De 1516 & 1836, il a é1é porté deux lois et 26 arrétés relatifs aux poids et mesures.
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On reproche, en cffet. & ses auteurs. et ce noys semble non sans raison, de
lui avoir donné un cachel trop seientifigne . sans avoir assez tenu comple des
besoins commereianx et économiques.

Si, a certain point de vue, il est vrai de dive gue Punité de poids ou de mesure
esl arbitraire, il faut cependant remarquer que , malgré de nombreuses variétés,
elle a conservé presque partont certaine limite en rapport avec la force. les
facaltés et les besoins les plus multipliés de Phomme (3.

Chez les différentes nations européennes, le poids de la livee, par exemple,
varie de 409 & 560 grammes. ct la longueur de P'unité de mesure linéaire de
287 a 325 millimétres.

Aussi a-t-on dit prendre comme unité de poids au lien du gramme, si minee
et si chétif, dont ne pouvaient faire pratiquensent usage les marchands. le kilo~
gramme pesant mille fois plus: mais alors on a obtenu un poids trop lourd
dont aussi on se serl rarement dans le commeree de détail.

Ce défaut du systéme mélrique est une des causes principales qui en ont fait
différer Padoption par beaucoup de gouvernements, cl ue doil-on pas aussi lui
atltribuer en partie les difficultés que Fon rencontre depuis si longlemps pour le
faire passer dans nos meeurs el dans la pratique, ainsi que les concessions que
Fon a faites plusieurs fois pour tacher d'en répandre 'usage? N'est-ce pas parce
que le kilogramme est trop pesant rue le prix des marchandises et des denvées
est en général élabli par demi-kilogramme et qu'on a toléré en France la subdi-
vision par quarl? ce qui n'aurait pas élé nécessaire si I'unité de poids ou de
mesure de capacilé avait éLé de moitié woins forte,

La méme chose a également eun licu pour le métre, mesure d'un usage peu
commode pour certains ouvriers, auxquels on a permis jadis de se servir du
pied métrique égal au tiers du métre.

Aussi PAngleterre et la Prusse, lors de la révision de leur systéme mélrigue,,
nont guére altérd leurs anciens poids; elles ont au contraire cherclié & maintenir
les rapporls qui exislaient colre eux et certain volume d'eau ?).

Nous avons donc lout lien de eroive gque st Funité de poids el de mesure
linéaire n’avail pas autant diftéré des poids et mesures anciens, le systéene

(!} Poibs BE LA LIVRE ANCIENSE, LONGUECR DU PIED ANCIEN.
Angleterre. . . . . . 433 grommes. Angleterre . . . . . . 0,50} mill
Autriche . . . . . . 360 — Auwtriche . . . . . . . 0316 —
Prosse. . . . . . . 467 — Prusse. e .. 031 —
Russie. . . . . . . 409 — Russie. . . . . . . . 0305 —
France. . . . . . . 489 — France . . . . . . . 0325 —
Tspagne . . . . . . 460 — Broxelles. . . . . . . 0276 —
Bruxelles . . . . . . 467 — Lidge . e e e e e DN —
Ligge . . . . . . . 475 —

(*) En Angleterre, pour lixer le poids de la livee, on a pesé un pouce cube d'ean avec des poids
en cuivee dans Vair 4 62 degrés Fabreaheit et & 50 pouces de pression barométrique; son poidsa
16 trouvé Gire de 232,458 grains, dont 5,760 font la livre iroy et 7,000 la livre avoir du poids
impérial.

En Prusse, la livre est la G6° partie du poids dans Fair du pied cube d'eau distillée a 15 degrés
Réaumur.
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actuel n’aurait pas présenté, dans le commerce de détail surtout, et chez plu-
sieurs ouvriers, les inconvénients qui se rencontrent aujourd’hui et qui en ot
retardé 'usage universel.

DISCUSSION DES SECTIONS.

Les sections adoptent les articles du projet de loi, & Vexception de l'art. 11,
qui est rejelé par la 2me et par la 3m¢ section.

Elles proposent toutefois quelques modifications et préseantent des observa-
tions que nous allons indiquer.

D’abord , les 2me et me seetions demandent qu'ou transfére au Ministére des
Finances les altribulions concernant les' poids et mesures qui apparliennent
actuellement au l)épm'lement de I'lntérienr; elles proposent en conséquence de
faire aux articles 2, 11, 12, 13, 14 et 16 les changements que nécessiterait
Padoption de cette mesure.

Arr. 1°v. — La 1resection pense que, d’'aprés le tableau annexé a Part. ler,
chacune des mesures décimales pourra avoir son double et sa moilié; s'il en
était autrement, elle proposerait un amendement en ce sens, quant & ce qui
concerne les mesures de poids et de capacité.

Art. 3. — On s'est demandé, au sein de la premiére section, si Uart. 3 était
applicable aux mercuriales et annonces insérées dans les journaux, et cetle
question y a €té résolue aflirmativement.

La méme section est d'avis qu'on doit laisser aux notaires la faculté de repre-
duire. dans les titres nouvels, les ancicnnes dénominations de poids et mesures
tels qu’elles se trouvent dans les actes primitifs.

La 4me section croit quiil serait utile d'introduire au § 2 de Part. 3 une
exceplion eu faveur des affrélements et des expéditions pour 'étranger.

Arr. 4. — La 1re et la 3me section désivent que Fart. 4 soit rédigé de ma-
nieve qu’il préte moins a larbitraire.

La seconde de ces sections propose, en conséquence, d’ajouter fe mot : exclr-
stvement au deuxiéme paragraphe el de dire : cette défense sapplique exclusi-
vement partout o les transactions cxigent Uemploi de poids ct mesures.

Arr. 6 — La lre section supprime les mots : nouvellement fabriqués, de
Part. 6.
Art. 10. — Daps la 1re seclion, on a signalé des abus provenant de ce que

des vérificateurs trouveraient des poids trop légers ou trop pesants, dans le
but d¢ réaliser un bénéfice cn percevant la rétribution gu'ils se fout payer
pour le rajustage.

Elle engage le Gouvemement a prendre des mesures efficaces pour les pré-
venir et les réprimer.

La 4me section demande si le projet de Joi ne donnera pas lieu & un surcroit de



(5) [Ne 84.)

charges pour le trésor, et la 6m¢ exprime le¢ vau que le nombre des employés
soit strictement limité aux besoins du service.

Arr. 11. — La 2me et la 5me section proposent la suppression de Pavt. 11
les autres sections Padoptent; la 6me section désive connaitre quel sera le traite-
tement de Pinspecteur.

Arr. 14. — La 1= section entend que les vérificateurs ne puissent constater
les contraventlions que dans les communes de leur ressort.

La Zme section voit dans Part. 14 an motif de plus pour transférer le service
des poids et mesures au Ministére des Finances; elle supprime, ainsi que la
dme section, dans Ie§ 2 le mot : Inspecteur, el le dernier paragraphe de cet article.

Art. 15. — La 1re section demande qu’on introduise dans la loi des disposi-
tions analogues a celles qui ont ¢té adoptées en France, pour garantir linviols-~
bilité du domicile.

La @me section est d'avis que, pour opdérer les visites domiciliaires dont il
sagita l'art. 15, on devra suivre les dispositions légales y relatives.

Dans la 5me section, on a émis des doules sur le point de savoir ce que lon
enlendait par assujettss et si, par exemple, les dépositaires des acles publics
seraient tenus de se préter aux visites des employés.

Axt. 17 et 18. — La Bme section réduit les amendes établies par l'art. 17 au
taux de 9 a 10 francs, et a celui de 15 4 20 frauncs en cas de récidive; clle de-
mande également que les n>s 2 et 3 de lart. 18 soicnl transférés aprés le premier
paragraphe de l'art. 17.

La (re section trouve que la différence entre le mignimum et le mazimion de
l'amende est trop faible, et ne laisse pas assez de latitude aux juges. En consé-
quence, elle propose de réduire les minemaosn de S francs, et de fixer ainsi Fa-
mende de Part. 17 autaux de 10 & 20 francs, et celles desnes 1, 2 et 3 de
Part. 18, respectivemenl aux taux de 15 a 29 francs, de 10 4 20 francs et de
9 a 15 francs.

La section centrale communiqua la plupart des observations qui précedent
a M. le Mipistre de Plntérieur, ct demanda également & M. le Ministre des
Finances son avis sur le transfert a son Département du service des poids et
mesures. M. le Ministre de Ulotérieur répondit en ces termes a Ja question
sulvante :

Ny a-t-il pas liew de transférer aw Ministére des Finances les atlributions
réservédes an Mindstere de Ulntérieur concernant les poids et mesures? On
pense que ce changement serait favorable d la végularite de Uadministration
auz intéréts des contribuables et des agents, d’autant plus que, dansla pratique,
les employds des accises sont appelds a survedler Uexdoution des lods sur les
potds et mesures.

« Le service des poids el mesures a été annexé au Département des Finances
» jusquen 1849,
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» A celle époque, les considérations que je vais exposer amenérent le Gou-
vernement & les transférer au Ministére de Plntérienr.

» Le service des poids et mesures forme essentiellement une institution
d'ordre public et de police générale.

» A ce litre, sa place naturelle se trouve au Département de | Intérieur,

» Les principales autorités chargées de faire appliquer la loi ressortissent &
ce Département; c’est Fadmivistration provinciale qui régle annuellement
Pitindraire des vévificateurs pour les opérations périodiques.

» Cest la méme administration qui désigne chaque anoée la commission
chargée de vérifier les élalans dont se servent les agents du service; elle
intervient aussi dans 1'établissement des bureaux publies de pesage et de
mesurage., '

» Dautre part, aux administralions communales est réservé le soin de
publier les décisions prises par Vaatorité provineiale; elles sont tenues d'en
donney avis personnel 3 chaque intéressé, et elles doivent, en toul | préter
leur assistlance aux vérificateurs; ¢'est aux administrations communales
également quappartient la surveillance des poids et mesures daus les halles,
foires el marchés publics, objets d’'un si grand intérél,

» Ce service sc raltache si naturcllement aux attributions du Département
de Ilntérieur que méine a I'époque ot il dépendait encore du Ministére des
Finances, c'élail au premier qu’incombait de fait la partie la plus impor-
lante de Pexéeution de la loi.

» Invoquera-t-on en faveur d’un retour a lancien ordre de choses, la
circonstance que des employés des accises prélent un concours actif a la
surveillance des poids et mesures? Mais il en est de leur intervention sous
ce rapport, comme de celle quiils exercent dans divers services publics, tels
que les postes, la police des passe-ports, la police sanitaire , ele.

» On ajoutera que, dans l'intérél méme de Fapplication de la lot, il est pré-
férable de faire remouter les mesures qui la concernent a une administration
dont le caractére n’implique pas une idée de fiscalité, et qui est plus & méme
de faire pénéirer par la persuasion les prescriptions légales dans les habi-
tudes du public. »

e son coté, M. Je Ministre des Finances présenta les considérations suisantrs

sur cefle gueslion :

»

»

»

»

»

»

»

N

»

»

« Dans le temps, on percevait pour le poingonnage des poids et mesures cer-
taines rétributions qui étaient versées au trésor; A raison de cette percep-
tion, on a pu considérer ce service comme ayanl un certain cavaclére tiscal,
eb un arvété royal du 30 décewbre 1831 'a véuni, en effet. & Padministration
des contributions.

» Mais 4 partic de 1837 (loi du Budget des Voies et Moyens, du 30
décembre 1836), les rétributions du poinconnage ont éLé supprimées , et
dés lors la Iégislation des poids el mesures a perdu toul caractére fiscal, et
n’a plus conservé que des dispositions de police et dordre public. Cest a ce
Llre que cc service spécial a éLé travsférd au Département de I'ntéricur :
annoncé dans la note préliminaire du Budgel des Finances pour Vexercice
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» 1849, le transfert a é1é définitivement opéré en vertu d'un arété royal du
» 13 mars 1849, #oniterr ne 75, ‘

» Aux termes de cel arrété, les commis des accises continuent de recher-
» cher vt de constater les contraventions en maliére de poids el mesures ; mais
» ce concotrs ne change en rien la nature du service; les commis des accises
» el d'autrves agents de la méme administration exercent également une sur-
» veillance accessoire sur le transport illicite des letires et paquets, sur les
» désertenrs el les réfraclaires, sur les passe-porls, ete, Lous services élrangers
» au Département des Finances. ou Ton ne songe certainement pas a les
» allacher. . .

» Conmune je le disais plos hant. le serviee des poids et mesures nest plus
» anjourd’hu qu'un service d'ordre public, et conséquemiment il rentre tout
» maturellement dans les attributions du Département de Uintéricur.

» Quant & ladwinistration et aux contribuables, je ne pense pas qu'ils puis-
» sent retiver ancun avantage do transfert proposé.

» Daprés ees considérations, je ne puis que e prononeer pour le maintien
» de T mesure consacrée par arrétd royal du 13 mars 1849, »

Aprés avoir pris connaissance des réponses précilées en section centrale,
un membre proposa de faire rentrer daus. les attributions du Ministére des
Finances le service des poids et mesures.

Il croit que les vérificateurs ne sont pas convenablement surveillés et qu'il se
commet des abus qu'il importe de faire disparaitre. Or, dans son opinion , si les
employés chargés de vérifier Jes poids et mesures apparienaient au Départe-
ment des Finances, les inspecteurs et les controleurs des contributions direcles
el des accises exerceraienl a chaque jnslant sur eux une surveillance aclive et
efficace, et czla sans quil soil néeessaire d'augmenter les charges du trésor. Au
conlraive, T'on pourrail se dispenser de créer Duospection dont fait mention
lart. 11 da projet de loi.

D’un autre €61é, en faisant rentrer les vérificateurs dans les cadres des em-
ployés des accises, on améliorerait leur position el on stimulerait leur zéle, en
les mettant a méme d’obtenir de Pavancement.

D'autres membres parvlent dans le méme sens. Déja, disentils. dans la prali-
que, ee sont des employés de Vadministration des contributions qui veillent
presque exclusivement a Fexéeution des dispositions législatives concernant les
poids el mesures. Ainsi, en réalité, ce service est fait aujourd’hut quasi entié-
rement par des agents du Ministére des Finances.

Les membres de la section ceatrale qui ne partagent pas celle opinion la
comballent en reproduisanl principalement les observations présentées pare
MM. les Ministres de 'lntérieur et des Finances.

Lors de 'examen du Budget des Finances de 1849, la section centrale a, en
effet, ¢t d'avis que le service des poids et mesures devail reatrer dans Jes altri-
butions du Ministére de I'lntérienr, parce qu'il est plutot dordre public et de
police qu’un service fiscal.

ils pensent dailleurs que tout transfert de Vespéce occasionne presque tou-
jours des dépenses , et qu'il n'est pas certain qu’il ne faudrait pas accorder des
indemnités aux iuspecteurs el aux contréleurs des contributions, dont le per-
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sonnel n'excéde point les besoins du service actuel, pour le surcroit de besogne
qui leur serait. imposé ct les déplacements plus multipliés auxquels ils seraient
assujettis.

Si méme, ajoutent-ils, les employés des accises sont chargés maintenant de
constater les contraventions en matiére de poids et mesures en concurrence avec
Q’autres fonclionnaires , ee n’est pas la une raison plus plausible pour placer ce
service au Département des Finances, que ne serait fondée Pargumentation
tirée de ce que ces employés surveillent également I'exécution des dispositions
velatives aux passe-ports et a la poste aux letlres, et que Pon invoquerait pour
demander que ces services soient aussi transférés au méme Département.

Ces membres croient donc qu’il n'existe pas de molifs assez graves pour
revenir sur ce (ui a été adoplé sans opposition en 1849.

La proposition de transférer le service des poids et mesures an Ministére des
Finances esl rejetée par qualre voix contre trois.

Arr. 1er. — Comme nous l'avons déja dit, Part. 1er maintient le systéme des
poids el mesures actucllement en vigueur. Un tableau annexé au projet de loi
détermine les valeurs et les dénominations de ces mesures.

La note placée au bas de ce tableau et congue en ces termes : I/ ne pourrae
étre construit que des multiples et des sous-multzples décimauz de chaque unaté
de mesure, a fait naitre des doutes dans la 1r¢ section et en seclion centrale, sur
le point de savoir si chaque mesure de poids ¢t de capacité pourrait avoir son
double et sa moitié.

Le Gouvernement, consulté sur celte question, y a répondu affirmativerent,
parce que 10 est un multiple de 2 et de 9.

Il veut que les fractions et les multiples des poids el mesures soient décimaus,
et qu’on ne puisse plus fabriquer des poids de 1 a 50 kilogrammes, el des piéces
de 14 9 grammes, décagrammes ou hectogrammes, comme le permettait I'ar-
rété royal du 9 juin 1819. ’

En cffet, cette multiplicité de poids n'est plus en harmonie avee le systéme
décimal auquel elle porte alleinte, puisque; par exemple avee des poids de 3 et
4 kilogrammes , il est impossible d’en former un de 10 kilogrammes.

Elie peut, en outre, donner lieu soit a des erreurs, soit a des fraudes, & cause
de la différence peu sensible qui existe dans le volume de cerlains poids, dont la
pesanteur ne différe que d’'une unité.

D'un autre coté, les besoins du commerce n'exigent pas d'aulves poids et
mesures que les séries qu'il sera permis de construire, el gue nous avons cru
utile d'indiquer dans un tableau annexé au rapport.

L'art. 1er est adopté par la section centrale.

Art. 2. — Cet article est également adopté; il est a peu prés la reproduction
littérale des dispositions de la loi du 4 mars 1848.

Art. 3. — Cetle disposition défend de sc servir de dénominations autres que
celles qui sont établies par la loi.

Si I'on veut sérietsement lutter contre des habitudes locales, faire pénéirer
plus avant dans les masses I'usage des nouveaux poids et mesures, ct les rendre
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familiers au plus grand nombre, il importe, en effet , dinterdire Pemploi des
dénominations anciennes dans les actes publics, ainsi que dans les affiches ou
annonces.

Cette interdiction est géndrale; elle sapplique, daus I pensée du Gouverne-
ment, aux mercuriales et annonces dans les journaux. « Telle est, dit-il, en
» répondant & une question qui lui a éié faile, la portée de l'acticle. I sera
» pourvua cet objet par le réglement d’exécution. »

A partir du 1¢* juin prochain, la méme interdiction sera étendue aux actes
sous seing~privé, regisires de commerce et autres éeritures privées, produils
en justlice. '

Les conventions constatées par ces éeritures ne seront pas nulles: Famende
ne sera méme encourue que du moment que ces actes, regisires ou écritures
seronl produils en justice.

M. le Ministre de 'lutérieur a fait la réponse suivante & la demande de la pre-
miére section , (ui proposail une exception pour les dénominations employées
daus les titres pouvels, en lant qu’ils reproduisaient les ¢noncialions contenues
dans les actes primitifs :

» Déja, par la loi du 1le vendémiaire an IV, T'on avait autorisé comme
» mesure lransitoire 'emploi simultané des dénominations anciennes et des
» nouvelles. Une tolérance analogue fut consacrée par 'arrélé du 18 décembre
» 1819, mais pour une année seulcment.

» Ces dispositions, qui pouvaient avoir leur raison d’étre & P'époque ot le
» sysléme Clail récemment mis en vigueur, constitueraient aujourd’hui un
» mouvement de recul, puisque la loi de 1836 na point admis de dérogation &
» Pemploi de la nomenclature systématique.

» Reproduire lancienne tolérance sous ce rapport, ce serait retenir foreément
» les vestiges du pass¢ ct retarder d’'une maniére indéfinie Pinstant ou le but
» du législateur pourra ére alteint.

» On croil devoir sigoaler particuliérement, quant a ce point, Popinion
» émise & la Chambre des Pairs, en France, par M. le marquis de la Place, lors
» de la discussion de la loi de 1837 (voir I'Exposé des motifs du projet actuel,
» page 12, in fine). »

On s'est également demandé en section centrale si dans les annonces . acles
de commerce, etc., on pourra cucore se servir de la dénomination de tonnea
de mer, pour le jaugeage des navires.

Tantét le tonneau de mer, mesure de poids, est la pesanteur du métre cube
d'eau, qui est égale a celle de 1,000 kif.

Tantét, mesure de volume, servant au jaugeage des navires, il équivant a
1 U2 tonneau métrique, 1 Y2 métre cube (1).

(*) Le projet de loi concernant la révision du tarif des douanes se sert du mot fonnean pour
fixer le montant du droit 3 payer sur les navires que 'on wationalise (il est dit en note que lon-
neaw équivaut i 1 32 mtre cube).

3
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Consulté sur ce point, le Gouvernement a fail a réponse suivante :

« Lexpression de fonneaw de mer est consaerée daos le tableau des mesures
» Wgales. Toutefois, il convient de remarquer que ce terme 'y figure que pour
» indiquer une mesure de poids, tandis que Vobservation se rapporle a une
» mesure de volume.

n Lemploi de ce terme dans Pun et Pautre cas est également 1égal, et Ton
» pourra s'en servir dans les annonces , acles de commerce. ete »

Enfin. un membre de la section centrale a proposé dlintroduire au § 2 de
Part. 3 une exception en favewr des affrélements et des expéditions pour
Pétranger.

Cet amendement. aucuel s'est rallié le Gouvernement, est adopté; toutefois, 1
Iui parait préférable de maintenir la régle commune pour les Lransactions avec
les pays ou fonctionne le systéme métrique.

En conséquence . la section centrale ajoute a l'art 3 un troisiéme para-
graphe ainsi congu

Sont eaceples de cetle mesure les acles de commerce relatifs aux affréte-
ments et expeditions pour Uétranger.

Arr. 4. — Si l'on veut prévenir les infidélités qui peuvent se commetire
dans le débit des marchandises el propager l'usage des poids et mesures
légaux, il est évident qu'il importe de ne pas laisser a la disposition des mar-
chands des poids et des mesures prohibés.

Cette disposition est générale; elle s'applique a toule personne commergante
ou nou ¢ui vend habituellement au poids et & la mesure nne warchandise ou
une denrée quelconque.

Aussi , le Gouvernement, auguel on a posé la question de savoir si elle s’éten-
dait aux cultivateurs qui veodent Jeurs deardes, a repondu « que la lot devait
» élre ¢gale pour lous.

» e que Ton a proposé ajoute-t-il, par introduction du systéme uniforme
» des poids el mesures, cest de donuer toujours el parioul aus venles el aux
» achals des garaulies positives de certitude et de fidéhté; fe enliivateur qui
» veud ses graius se trouve dans une situation analogue i celle d'un débitant
» queleonque.

» 8i on lautorise & régler ses transactions c¢n mesures arbilvaires au lieu
» de son exploitation, c’esl en vain qu'on voudra obtenir l'application franche
» el complele de la loi dans les foires el marchés.

» Toute exceplion admise & une lot de celle nature est une entrave apportée
» asa bonne exéeution »

La loi frangaise, (qui renferme une disposition analogue a Part. 4. punit ceux
qui ont des poids et mesures autres que les poids el mesures légaux dans leurs
magasins,, bouliques. ateliers ou maisons de commerce. ou dans les halles,
foires ou marchés.

Quelque générale que soit cette énumération, elle a cependant été reconnue
incompléte et a fait naitre des procés qu'il convient d'éviter.
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Toutefois, il ne faut pas non plus quen se servaut, dans la loi. de termes ou
d’expressions trop vagues. on donne lieu & Parbitraive on a des tracasseries.

Plusieurs sections ont, comme on Fa vi, exprimé des craintes sur ce point,
et c’est pour les faire cesser que la section centrale consigne dans son rapport
la portée qu'elle donne an § 2 de Fart. 4. combiné avec lart. 1.

Elle entend ce paragraphe en ce sens, que la défense de posséder ou dem-
ployer des poids ¢t mesures autres (que ceux élablis par laloi, ne sappligue que
Ja ou les transactions exigent l'emploi de poids et mesures, et que les lieux
ot 'on ne fait pas de transactions qui en néeessitent Fusage. ne sont pas assu-
jetlis A la visite des employés.

Comme nous lavous dit précédemment . il sera permis de fabriquer des demi-
litres en verre. Celte mesure de cinq déeilitres étant légale | sila loi ne contient
aucune exceplion. il sera probablement défendu de s’en servir dans les cabarets
pour donner a boire, & moins (qu'elle ne soit poingonnée; telle est Finterpréla-
tion que Fon a donnée en Belgique aux reglements sur la matiéie.

Or, on s’est demandé en section centrale, si Pon devail assujettic ces vases au
peinconnement, el un membre a proposé d'ajouter un paragraphe final a Part. 4,
afin de ne pas leur rendre applicable cette disposition.

Ceux qui appuieni cel amendement, fonl d’abord remurquer gu'une loi
sur les poids el mesures ne doit concerner que les vases ou objels qui servent
spécialement & déterminer la quantité d’'une chose au moment de la vente ou de
la livraison.

Dans leur opinion, un demi-~litre en verre peut, sans doule, scrvir dans
certaines circoustances . a mesurer fa biére qu'on y aura versée, et dans ce cas
il doit étre poingonné; mais telle west pas la destination spéciale et ordinaire
qu'on lui donne . lorsqu’on en fail usage dans les cabarets exclusivement pour
boire. ‘

Les consomunatenrs ne sont pas plus tenus de se servir d'une mesure légale
pour consommer la biére, u'ils n’y sont obligés lorsqu’ils usent du vin ou
d’autres liqueurs d'une plus grande valeur. Ceux-ci peuvent exiger sans doute,
qu’on mesure préalablement la quantité de boisson qu’on leur donne, mais aprés
celte opération . le débitant de biére, comme le détaillant de tout autre liquide,
ne peul étre foreé de livrer en méme temps la mesure, pour boire ce qulelle
conlient, ou e verser le hquide desting a la consomnmation dans un vase qui
soil une mesure légale diiment jaupde.

Ainsi done il west pas juste, ce leur semble., d'exiger des cabaretiers autre
chose que la possession d'une série de mesures légales | et de les assujettiv plutot
‘que les aulres marchands a avoir chez enx sonvent plusicurs centaines de demi-
litres poingonnés (ui, exclusivement employés & servir a boire, ne peuvent et
ne doivenl élre considérés comme des inesures proprement dites. Aussi cest
sans doute par ces molifs qu'on permet déja maintenant 'usage de ce quon
appelle des demi-verres saos (pr'ils soient poingonnés.

Les partisans de la disposition proposée ajoutent, en outre, gqn'un arrét de la
haute Cour des Pays-Bas, du 26 octobre 1852, interpréiant larrété royal du
22 mars 1829, a reconnu que celui~¢i ne prescrivait pas le poingconnement des
verres uniquement destings & fa consommation des boissons, el qui ne servent
pas a les mesurer; quainsi ils pouvaient se trouver dans les estaminets sans éire
jJaugés comme s'ils élaient des mesures. '

4
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1ls invoquent également un rapport de la chambre de commerce de Liége en
date du 25 janvier 1847 | favorable a leur opinion. -

Dailleurs . selon cux, il 0’y a aucune utilité d’exiger que la consommation de
labiére plutét que celle des boissons alcooliques et autres, se fasse dans des vases
jaugés, car le poinconnement du verre contenant ce liquide trés-mousseux, n’est
pas une chose qui garantisse que la quantité demandée a été réellement liveée.

D'un autre c6té. le poinconnement occasionne une dépense égale a 15 p. %o
environ de la valeur du verre, ¢l devient une cause de tracasseric et de
désagrément la ot l'on se serl de verre & anse u'on entoure d’'un plomb
qui s'en délache avec facilité.

Les membres qui combattent Vamendement insistent principalement sur ce
qu'il importe que la venie de la biére. qui est, en général, la boisson du
peuple. se fasse sans fraude el présente des garanties de fidélité.

Sl est vrai, disent-ils, que déja, pour ne pas livrer exactenient la quan-
tité demandée, on remplil le verre en partie au moyen de la mousse que la
biére donne, on facilitera d’autant plus cette espéce de tromperie, lorsque
les vases pourront conlenir moins d’'un demi-litre.

Le débit qui sc fait dans les cabarets est tout autre gue celui des marchands
détaillant d’antres denrdes; la, la consommation est, en quelque sorte, con-
comilante avec la vente ou la livraison, et comme dans la pratique les personnes
qui fréquentent les cabarets n'ont pas Phabitude de se faire parliculiérement
mesurer la biére pour la boire ensuite dans un autre vase, n’est-il pas sérieusc-
ment & craindre que, par Pexception que I'on introduirait dans la loi, on ne
préte des chances a la cupidité et & la mauvaise foi.

La section centrale adople, par quatre voix contre trois, I'amendement
suivant, qui formera un paragraphe de Part. 4, qu'elle rédige comme il suit :

1l est defenduw de posséder ou d’employer des poids et mesures antres que ceua
etablis par la loi. Cette défense s'applique partout ot les poids et mesures sont
employés auz transactions ow servent de base a des perceptions ¢ charge des
particuliers.

Elle n'est pas applicable auz vases en verre et en poterie i 'usage des consom-
mateurs dans les ieuz o Uon rend & bore.

Awr. 3. — Larl. § est adopté.

Asr. 6. — 1l en est de méme de lart. 65 toutefois, la section centrale propose
la suppression des mots : nowvellement fabriquds comme élant inutiles et pouvan!
faire naitre un doute sur le point de savoir si les poids el mesures rajustés ou
raccommodés doivent élre vérifiés et poingonnés avanl d’étre mis en venle.

Cette disposition est applicable aux balances de toute forme qui, jusque

mainlenant ;. navaienl €é soumises i aucupe vérification légale ni au poin-
connement.

As7. 7. — La section centrale adopte l'art. 7.

Seulement, elle ajoute les mots : 0w du zendewr, aprés ceux : du Jabricant, qui
lerminent les 1¢r et 2¢ §§, afin que si le fabricant des instruments de pesage ou de
mesurage, (ui peut étre étranger, est inconnu , on puisse introduire en Belgique
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avee facilité et les mémes garanties, des objets de ce genre construits dans les
pays étrangers.

Elle pense également qu’il est préférable de substituer les mots : wn arrété
royal, & ceux : une disposition royale, qui commencent le 3¢ §.

Axr. 8 wouvear. — Aux termes de l'art. 6, les instruments de pesage (el on
entend principalement par la les balances) devront élre vérifiés et poingonndés
lorsqu’ils seronl nouvellement fabriqués; ils devronl en outre. suivant lar-
ticle qui précéde, porter le nom ou la marque, soit da fabricant, soit du
vendeur.

De plus, d’aprés l'art. 18 ne 3 du projet du Gouvernement, ceux qui possé-
deront ou emploieront des instruments de pesage non revétus des marques
prescriles, seront punis d’une amende de 10 a 15 franes.

Or. le projet de loi ne renferme aucune disposition qui soumelte a la vérifica-
Lion ou au poingonnement, les balances dont s¢ servent actluellement les mar-
chands ; c’est la une lacune qui doil élre comblée.

Toutefois il convient, ce semble, d'accorder aux assujettis certain délai pour
replir celle formalité, de laisser au Gouvernement le soin de fixer le délai
dont il aura besoin pour exécuter celle wesure, ct de dispenser les marchands
de reproduire sur les balances dont ils font aujourd’hui usage le nom ou Ia
margue que le fabricant ou le vendeur n’élait pas tenu d’y inscrire au moment
de la consiruction ou de la vente.

La section cenlrale propose donc la disposition transitoire suivanle, qui
deviendraitTart. 8 :

Les instruments de pesage dont il avra été fait emploi avant la publication
de la présente loz, seront verifids et poingconnes dans un délad ¢ fixer par arrcle
royal.

1l: ne devront porter ni le nom i la marque du fubricant on du vendeur.

Art. 8 pevesu aur. 9. — On mainticol dans Iart. 8, qui est adoplé, les mols
suivanls, qui le terminenl : aznsé que les mesures en verre ou en polerie, parce
que des vases formés de ces maliéres peuvent étre réellement des mesures pro-
prement dites, qui devront élre vérifices el poingonnées ct quil convienl
d’exempter de la vérification périodique.

Art. 9 pevenu art. 10. — Adopté sans observation.
Awr. 10 pevesu arr. 11. — Lors de 'examen de Part. 10 dans la 1 section ,

on s’esl plint de ce que des vérificaleurs trouveraient des poids trop légers ou
trop pesants dans le but de réaliser un hénélice sur le rajustage.

Le Gouvernement croit que « des fails précis n’élant point signalés, il est
» difficile de répondre a 'observation.

» On dira seulement que chaque fois qu'une plainte quelconque s’est pro-~
» duite, 'administration a procédé a une enquéle rigoureuse pour établir la
» vérité.

» 11 est du reste 3 observer que les possesseurs de poids peuvent, siils le de-
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» sivent, se passer de Uintervention des vérificateurs pour faire rajuster leurs
» intruments et quiils ont la faculté de sadresser, pour cet objet. & des hommes
» de mdétier. »

Awr. Tl — ML e Ministre de Platérieur, en réponse a la demande qui luia
16 faite , a fait connaitre que le traitement de Pinspecteur sera approsimative-
ment de 3.000 francs ; mais la seclion centrale pense gu’il w'est pas néeessaire
de confier & un agent spéeial la surveillance du service des poids el mesures el
nadmet pas lart. 11, en se fondant sur les nolifs snivants :

Un membre est d’avis que inspection dont il sagit peut trés-bien étre faite
par les contrdleurs des contributions.

Dautres membres ne reconnaissent pas non plus Putilité de la eréation de ce
nouvel emploi.

thy a aujourdhui 26 vérificateurs auxquels on paye pour traitement | frais de
bureau et de tournée, une somme de 71,66) francs. Or, un seul inspecteur ne
suffira pas pour surveiller convenablement un persounel aussi nombreux se ren-
dant dans loutes les parties du royaume. La surveillance gu’on veut ¢tably ne
sera donc pas eflicace, el dans ce cas, il est préférable de laisser les actes des
vérificateurs soumis, comme 1ils le sont acluellemgnl, au contréle des gouver-
neurs et des commissaires d’arrondissement.

D’ailleurs. si le besoin s'en fail sentir. le Gouvernement peut déléguer un
homme spécial el compélent, soil pour vérifier des opérations qui seraient dou-
teuses, soit pour sassurer de temps a autre que le matériel du service est en
bou état.

Ast. 12el 13, - Les articles 12 et 13 sont adoplés sans observation.
Art. 14, — Par suite durvejet de Fact TL le mot s duspectenr, gqui commence

le deuxiéme paragraphe, et le dernier paragraphe en entier de Tarl. 14 sont
supprimes.

Jusque maintenant les vérificalears et les vérificatens adjoinls wont pas cu
qualité pour constater les contraventions; Fart. 14 la lenr donne en termes
formels, mais lors de Pexamen en section centrale de celte disposition , oun a
soulevé la question de savorr 57t ne convenail *pas dinsérer dans la loi que les
procés-verbaux de ces agents feront en justice la méme foi que ceux des commis
des accises , et devront élre revétus des mémes formalités.

Le Gouvernement a vépondu comine il suil, a celte question @« En disant
» que les vérficaleurs onl qrealité légale pour constater les infractions, il
» semble en résulter que leurs proeés-verbaux foot foi en justice.

» Les dispositions en vigueur sur les procés-verbaux en matiere de poids
» el mesures, seroul reproduites dans le réglement d exéeution de la loi nou-
» velle; elles serout les mémes pour Lous les agents gui ont le droit de dresser
» ces acles. Les apents qui constatent les délits trausmettent directement les
» procés-verbaux a Paulorité compélente. _

» Rien n'empéche, du resle, qu'on ne mentionne expressément dans la loi
» que les procés-verbaux feront foi jusqua preuse du contraire. »
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Pour lever toat doute sur ce point, qui n'est pas sans importance, et éviter
.des contestations. la section centrale ajoute a I'art 14 un paragraphe analogue
a ce que porte lart. 7 de la loi frangaise du 4 juillet 18375 il est ainsi congu :

Leurs procés-verbaua ‘des vérificateurs et des vérificateurs adjoints’ font for
en gustice jusqu’a prevee du contraire.

Awt. 15, — Deux questions concernant Part. 13 onl été posées au Gouver-
nement el résolues de la maniére suivante :

La premiére est celle de savoir ce que Fon eotend par assugettis, et si entre
avtres. les dépositaires d’actes publies seront tenus i la vistte des employés.

« Lexpression d assijelt's sapplique i tous ceux qui font usage de poids et
» mesures pour un but commercial, davs le sens de Parl. 4 de la loi.

» Les dépositaives d’actes publics ue ventrent évidemment point dans celte
» calégorie.

» Le terme d'assujéttss est consacré par un usage conslant dans la Iégislalion
» relative aux poids el mesures.”»

La seconde question est relative au mode de rechercher les contraventions
el de faire des visites domiciliaires.

Aujourd’hui, les employés des accises sont obligés de se faire accompagner
par les officiers de police judiciaire compétents pour se rendre dans les bouti-
ques el autres endroils ot 'on fail usage des poids el mesures, el y constater
les infractions.

Lart. 15 ne dit pas de quelle maniére les visites domiciliaires auront lieu,

Ou a donc demandé au Gouvernement si., aux termes des arl. 196 4 200 de
la loi générale du 26 a0t 1822, les employés devront encore élre accomparnés
d'un membre de l'adwinistralion communale, ou d’'un employé public & ce
commis par le président de ladite adwinistration , pour exercer lenrs allribu-
tions.

S'it ne convient pas d'insérer daos la foi des dispositions qui lévent tout
doute sur ce point et garantissent 'inviolabilité du domieile, dispositions analo-
gues & celles qui se tronvent dans Fordonnance frangaise de 1839

Voici la réponse du Département de lntéricur :

« Il ne s’agit pas du droit de fuive des vivites domiciliaires, mais simple-
» menl de la visite des lienx ou seffectuent des transactions commereiales,
» conformément a art 4 du projet de loi.

» Larl. 196 de la loi du 26 aott 1822 el les dispositions suivanles concer-
» nent exclusivement le service des accises.

» Ce que lon a voulu privcipalement dans le eas doot il sagit, cest dispen-
» ser les agents dénommés a larl. 14, de lobligation absolue de se faire
» accompagner d'officiers de police judiciaire pour conslater les conlraventions
» en matiere de poids el inesures dans les lieux désignés a Part. 4. »

« Les mols : concurremment avee les officicrs de police judiciaire, semblent
» exprimer netiemenl celte dispense. »
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» Quant A la marche ct anx formalités a suivre, elles seront déterminées, con-
» formément a ce qui est dita Vart. 23 du projet, par larrété dexécution, dans
» les limites des régles générales du droit.

» Cest ainsi que U'on aprocédé également en France (voir l'art. 7 de la loi
» de 1837 et les art. 38 et 39 de I'ordonnance royale, ainsi que Pensemble du
» titre de cette ordonnance). »

Des membres de la section centrale pensent que si Pon peut sans inconvé-
nients permetlre aux commis deseaccises et aux vérificateurs de rechercher
seuls les contraventions dans les boutiques , magasins, cabarets, ele., quand ils
sont ouverts au public, il est bon d’exiger des garanties lorsque les lieux ot les
transactions exigent Pemploi de poids ¢l mesures sonl ferwés.

lls proposcut, en conséquence, un paragraphe additionnel a Part. 15, qui est
ainsi congu, ct que la section centrale adopte.

Toutefois cenz-ci ne penvent pénélrer dans les hieua fermes sans Uassistance
d’un officier de police judiciarre.

Ainsi, il sufira que les licux ou les agents veulent opérer des visites soient
fermés, pour qu’ils 0’y puissent entrer sans élre accompagnds d’'un officier de
police judiciaire; il importe méme peu que ces endroils soient ou non en gé-
néral ouverts au public. 8i, lorsque les employés se présentent , ils les trouvent
fermés, ils devront étre assistés d’un officier de police judiciaire pour y péné-
trer.

Art. 16. — La section centrale adopte Part. 16, en suppriwant le mot : snspec-
Loy, comme conséquence du vole qu'elle a émis sur art. 11,

Awt. 17, 18 et 22, — Comme il exisle certaine corrdlation entre les arti-
cles 17, 18 el 22, qui comminent des peines, la section centrale décide qu'elle
les disculera en méme temps.

Elle prend préalablement connaissance de la réponse faite par le Département

de Plntérieur aux observations des me et 6me sections. concernant le taux des
amendes.

Elle est ainsi concue :

« Il semble ulile de ne pas abaisser au-dessous de 13 francs le mindmum de
» Pamende (art. 17 du projet de loi).

» Rendre la pénalité trop légere, c’est favoriser indiveclement les infractions
» 2 la loi; il n’est point, notamment, de fait d’usage d’un poids ou d’une me-
» sure n'ayant pas la valeur légale, qui ne compensél largement une amende
» lrop modigue.

» Sous le régime néerlandais, le minimum de Famende ¢tait de 1001 P.-B.;
» par laloi du ler mai 1849, ce mindmum a éé abaissé & un chiffre beaucoup

» plus faible, et Vexpérience a mis en évidence les résultats défavorables de ce
» changement.
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» Diaprés le Code pénal (art. 479 ues 5 el 6), Vamende pour les cas dont il
» gagit (arl. 18 du prejet de loiy pouvait varier de 11 4 13 francs, ce qui con-
» stitue une différence encove moius forte entre les deux extrémes.

» Le Gouvernement ne soppose pas a ce que le mazimum de l'amende soit
» portéad unchiffre plus élevé, wais il croit devoir insister pour que le mivimum
» ne soit pas réduit.

» On ajoutera comme observation applicable aux art. 17, 18 et 19, qu'ils
» renferment un systéme de pénalités gradudes entre elles, el dont il parait ulile
» de maintenir Féquilibre. »

La scetion cenlrale ne partage pas Fopinion ci-dessus énoncede, el propose une
disposition nouvelle, en remplacement des art. 17, 18 et 22 du projet de loi.

ArT. 16 nouveau.
Seront pruns :

A. D'une amende de 15 a 25 francs :

1 Ceuz qui posséderont de funx poids, de funsses mesures on de fauz instru-
ments de pesage, et ce sans préjudice des peines correctionnelles étublies par le
Code pénal contre ceuz qui auveaient fait emploi de ces fouz instruments de
pesage ou. de mesurage; ‘

Qv Ceuz qui se seront refusés on opposés d la visite des agents investis du
droit de rechercher les infractions en matiére de poids et mesures.

B. D'une amende de 10 ¢ 20 francs, cenz qui posséderont ow qui emplote-
ront des poids owmesures prohibés par Uavt. 4 de la presente loi.

C. D’une amende de B ¢ U3 francs:

1o Ceuz qui posséderont ou emploieront des pords, mesures, futailles, instru~
wments de pesage non revétus des marques prescrites ;
20 Les contrevenants ¢ lart. 3.de la présente loi.

L'amende sera percue pour chaque acle ow coreture sous signature privee;
quant cuz registres de commerce, ils ne donneront liew qu’a une senle amende
pour chaque contestation dans laquelle ils seront produils.

Voici les priscipaux molifs qui ont délerminé la section centrale a admelltre
I'échelle des peines établies ci-dessus, et a réunir celles-ci dans une seule dis-
position :

Dabord , elle a diminué respectivement de 3 francs le ménimum des amendes
dlablies par Part. 18, afin de laisser au juge plus de latitude dans lappréciation
des faits constitutifs de linfraction el des circouslances qui s’y vattachent.

Flle a ensuite classé les contraventions d'aprés leur degré de gravité.

La plus grave est saus doute celle qui cousiste daus la possession de faux
poids, de fausses mesures ou de faux instruments de pesage.

Il y a, cn quelgue sorte, présomplion gqu'on veul tromper, ou loul au moins,
négligence coupable, quand on a dans sa bouligue ou ses magasins des mesures
avee fesquelles on peut vendre ou acheler des quantités aulres que celles ue
I'on croit acheler ou vendre.

d
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Ce fait est puni d’'une amende de 15 4 20 francs , a laquelle ie juge peul ajou-
ter un emprisonnement de un i sept jours. 1l ne F'est aujourd’hui que d'une
amende de 11 a 15 franes , par I'art. 479 du Code pénal, n° 3, et, sclon les cir-
conslances, d’'un emprisonnement pendant cing jours au plus, snivant art. 480
du méme Code.

Du reste, le fait matériel seul de la possession de faux instruments de pesage
est punissable. abstraction faite de ses conséquences et de toule intention eri-
minelle; car 8'il en a €1¢ fait usage , c’est Vart. 423 du Code pénal qui devient
applicable. el ce délit est puni d'un emprisonnement pendant trois mois au
moins, un an au plus, el d'une amende qui ne peut excéder le quart de la res-
titution el dommages et intéréts, ni étre au-dessous de 30 francs.

Le refus de visite, opposé aux agents chargés de rechercher et de constater
les contraventions. élant aussi une infraction qui fail présumer des intentions
de fraude, et une résistance caleulée aux preseriptions de la loi, est également
puni des mémes peines.

Une mesure interdile ou qui n'est pas conforme au systéme légal n'est pas
en réalité une fausse mesure ; sa déiention élait punie, aux termes de la loi du
16 mars 1818, d'une amende de 10 4 100 {lorins des Pays-Bas, et, selon les cir-
constances, d’'un emiprisonnement de 1 a 14 jours, mais ces pénalités ont été
réduites, par la loi du 1er mai 1849, a4 une amende qui peut varier de 1 i
200 francs el d’'un emprisonnement de 1 4 B jours.

L’eraploi, au contraire, des poids et mesures anciens ou prohibés par i loi,
n’est actuellement puni que d’une amende de 11 a I35 francs par fe e 6 de
Part. 479 du Code pénal.

Dans le projel de loi, on considére avec raison la possession ou Pemploi de
wesures prohibées comme ¢léments constitutifs de la méme contravention, que
Pon propose de punir d'une amende de 13 4 20 franes.

La section centrale, powr les motifs indiqués précédemment. réduit le
mintmum de 5 francs. '

Enfiy. la scction centraie range dans la troisiéme catégorie des contreve-~
nants, ceux qui aurent néghgé de faire vérifier leurs poids et mesures ou qui
posséderont el emploicront des fulailles ou balances non revétues des marques
preserites, el ceux qui, dans les actes el éeritures indiquéds & Farl. 3, feront
usage de dénominations de poids et mesures autres que celles qui sont établies
par la loi. .

Elle mel sur la méme ligne ces infractions. qu'elle punit d'une amende de 5
a 15 francs.

Dans son opinion, Femploi de poids et mesures anciens est une infraction
plus grave que la détention ou l'usage de poids métriques non vérifids, on
que le fait de se servir de dénominations anciennes.

En effet, dans le premier cas, il y a souvent préjudice causé, pubqu’il est
difficile au marchand, méme de bonne foi, qui ne peut plus se procurer d'éta-
lons prototypes, de sassurer de la justesse de ses poids et mesures ancicns,
tandis que, dans les aulres cas, il 0’y a ni fraude ni intéréts lésés.

L'emploi de dénominations interdites dans cerlains actes est actuellement
puni, par la loi du 18 juin 1836, d’'une amende de 10 3 100 francs.

L'amende établie par la loi frangaise pour la méme contravention est de
20 francs pour les officiers publics et de 10 francs pour les autres personues.
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Ant. 19, pevenu art, 18, — L'art, 19 permet au juge de prononcer, outre
Famende, un emprisonnement pendant sept jours au plus contre les posses-
seurs de faux instruments de pesage et de mesurage.

1l dispose, en outre, que Pemprisonnement aura loujours lieu en cas de ré~
cidive.

Il en est de méme en cas de refus de visite; seulement, Paggravation de la
peine est facultative en cas de récidive.

Lors de la révision du livre premier du Code pénal, on a laissé au juge la
faculté daugmenter la peine en cas de récidive, sans lui en imposer Fobliga-
lion, parce qu'on a pensé que la récidive n’étail qu’une présomption défavorable
a Pacensé, présomption qui pouvait étre détruite par les circonstances du fait.

Ainsi le § 1er de Part. 69 du projet du Code pénal adopté par la Chambre et
le Sénat porte :

« Quiconque, ayant é1¢ condamné & une peine criminelle ou a un empri-
» sonnement correctionnel de plus de six mois. aura commis un délit, pourra
» élve condamné a uuc peine double du mazinuon porté par la loi contre le
n délit, »

Par conséquent , celui qui, ayant commis un délit, se rendra coupable d'un
second délit, ne sera pas nécessairement condamné a une peine plus forte ni
méme a un emprisonnement.

Or, pour quil y ait harmonie dans nos lois pénales, la section centrale
pense qu'il faut en tout cas laisser au juge le soin d’apprécier s'il doit prononcer
la peine, d’emprisonnement contre les possesseurs de faux instruments de pesage
et de mesurage, et contre ceux qui se seront opposés & la visite des employés.

Elle rédige donc comme il suit Fart. 19, devenu P'art. 18 du projet de la sec-
tion centrale :

La peine d’emprisonnement de 1 @ 7 jours pourre, selon les circonstances,
étre pronmoncée contre les contrevenants dans les cas prévus par le litt. A de
Varticle précedent.

En général, le tribunal de simple police cousidérera sans doule la récidive
comme nne circonstance aggravante, quile porlera & prononcer la peine d’em-
prisonnement; mais comme cette faculté lui est accordée quand bien meéme il
n’y-a pas de récidive, il est inutile d’en parler et de déterminer quelies sont les
conditions requises pour qu'elle existe.

Quant aux autres contraventions , la section centrale n’a pas cru devoir établir
des pénalités spéciales pour le cas de récidive ; en matiere de simple police sur-
tout, le récidif peut trés-bien n'avoir pas commis une faule bien grave el qui
exige une répression beaucoup pius forte pour devenir efficace ; efle est d'avis
quil faut donner au juge un pouvoir assez étendu pour lui permelire d’apprécier
les circonstances du fait et d’y proportionuer la peinc.

Arr. 19 aouvers. — Aux termes de Lart. 467 du Code pénal, la contrainte
par corps a lieu pour le payement de Famende, el le condamué ne peul ére
détenu pour cet objet plus de quinze jours, 8 justifie de son insolvabilité.

Le projet du nouveau Code pénal a aboli la contrainte par corps pour le
recouvrement des peines pécuniaires el substilué emprisonnement i lamende &
Pégard des contrevenants insolvables.

6
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Lart. 81, § ler et Part. B2 de ce projet de loi, portent :

« £n condamnant a Famende, les cours 2t tribunaux ordonneront qu’a défaut
» de payement, elle soit remplacée par un emprisounement correctionnel qui
» ne pourra excéder le terme d’un an, ponr les condamnés a raison de crime
» ou de délit. el par un emprisonnement de simple police, qui ne pourra
» excéder le terme de sept jours, pour les condamnés a 'amende du chefde
» cenlravention. ‘

» Art. H2. — Dans tous les eas, le condamné peat se ibérer de cel emprison-
» nement en payanl l'amende. »

Par ces molifs, la section cenlrale propose d’introduire dans la loi Tarticle
nouveau siivani :

En condammant @ Uamende, le juge ordonnera qui’a défaut de payement, elle
soit remplacee par wn emprisonnement de simple polive qui ne pourra excéder
le terme de sept jours, et que, dans tous les cas, le condamné peut faire cesser
en payant Uamende.

Arr. 20 et 21. — Les articles 20 et 21 sont adoplés, par la section centrale,
sans observation.

Art. 23, peveny arT, 22. — L'art. 23 est adopté avee un léger changement
de rédaction.

Un membre fait toutefois remarquer que, dans quelques arrondissements, on
jauge et poinconne des mesures en hois, destinées a la vente du charbon, de la
chaux et des evgrais, tandis que dans d’autres localités , on refuse de le faire.
1l appelle Fattention du Gouvernement sur ce point el émel Pavis que celui-ci,
dans les arréléy quil prendra en vertn du présent article, doit permettre la
.construction de mesures en bois pour les usages précités,

Art. 24, pevenu arr. 23. — Cetarticle est adopté. Comme quelques articles
ont é1é modifiés, il faul remplacer les mols : d’aprés le § 3 de I'art. 18 par
ceux-ci: d'upresle litt. Cdelart. 17.

L'amende qui servira de sanction aux disposilions prises par des arrétés
royaux pour Pexécution de la lot, pourra élre de % & 15 franes.

Aer. 24 nouveau. — D’apres la loi du 1o juin 1849, les juges de paix con-
naissent des conlravenlions awa arrelés pris en execution de lu loi du 21 amit
A816 sur les poids el meswres.

On s'est demandé en section centrale si, en altendant la publication du nou-
veau Code pénal, qui range parmi les peines de simple police une amende de
14 25 francs et un emprisonnement de un a sept jours, les tribunaux de simple
police seront encore compétents pour connaitre des infractions a la loi nouvelle.

Le doute provient de ce que la loi de 1849 n’a conféré exceptionnellement
aux juges de paix que le pouvoir de connaiire des infractions aux arrétés
actuellenient en vigueur, et que la loi nouvelle, qui commine des peines excé-
dant celles de simple police, garde le silence sur les altributions des juges de
paix.
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D’un autre coté, Part. 17 de la loi du 25 ventdse an X1 punit le notaive qui
contrevient aux lois concernant -les mesares d'une amende de 100 francs. et
Part. 53 de la méme loi porte que loutes suspensions, destitutions, condam-
nations d'amende , elc., seronl prononcées par le lribunal civil.

Unb arrét de la Cour de Bruxelles, du 7 novembre 1840, a, en conséquence,
décidé que les notaires n'élaient pas jusliciables des tribunavx correctionnels
pour les contraventions en matiére de poids el mesures.

Comme il importait'de combler ces lacunes du projet de loi, le rapporteur
a é1¢ chargé de communiquer ces observalions au Gouvernement, qui lui a fait
connaitre :

« Que bien que la nouvelle loi ne ehange rien 4 la compélence des tribunaux
» de répression. telle quelle est réglée par laloi de 1849, il semble cependant
» utile d'y insérer une disposition | ne fiit-ce que pour rendre les officiers
» publics justiciables, comme les simples particuliers, des Iribunaux de police,
» pour les infractions en matiére de poids el mesures »

La section centrale adopte done la nouvelle disposition suivante :

Les tribunauz de simple police connaitront de towtes les contraventions a lo
présente loi et aux arrétes pris pour son exécution,

On se sert des wols : foutes les contraventions, afin dexprimer Tidée que Pon
veul retirer aux nolaires el autres officiers publics le privilége d’étre jugés
par les tribunaux civils, et les rendre justiciables des tribunaux de simple
police.

Eo conséquence, la seclion cenlrale vous propose d’adopter le projet de loi
avec les amendemeats ci-devanl mentionnés.

La Chambre a renvoyé a 'examen de la section centrale une pélition datée
de Loupoigne, le 19 décembre 1854, du sieur Daumeries, maitre brasseur,
lequel présente des observations sur le systéme des mesures ou lonneaux em-
ployés chez les brasseurs, et demande que ces touneaux soienl soumis a un
jaugeage que les empleyés des accises opéreraient lorsquil visitent les bras-
series. .

1’art. 9 du projet de loi prescrit des mesures tendantes & réprimer les abus
signalés par le pétitionnaire. Lorsque les futailles porteront Findication de leur
conlenance el seronl considérées comme fausses si celle indication est inexacle,
les acheteurs connaitront Ja quantité de biere qui leur est vendue et pourront,
le cas échéant, faire punir ceux qui tromperont.

Néanmoins, la section centrale conclul & ce que cetle pétition soit déposée

sur le burean pendant la discussion du projet de loi el renvovée ensuile a M. le
Ministre de 'Intérienr.

Le Rapporteur, Le Président,

A. MOREAU. N.-J.-A. DELFOSSE,
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PROJETS

Projet du Gouverncment,

SELTION =,

DISPOSITIONS GEXERALLS,
Anr. 1%,

Le systéme métrique décimal des poids et me-
sures, étubli par la loi du 21 aodt 1816, continue
d'étre appliqué dans toute la Belgique. I

Les valeurs et les dénominations des mesures |
comprises dans ce systtme, sont déterminées :
dans le tablean ci-annexé.

:
i
)
1

2,

ART,

Le métre et le kilogramme déposés & la Cham-
bre des Représcntants, en exéeution de laloi du
4 mars 1848, sont les dtalons prototypes des
poids et des mesures.

Ces étalons sont conservés dans une armoire
fermant i trois clefs, dont 'nne est confiée au
président du Sénat, une autre au président de la
Chambre des Représentants, ct la troistdme an
Ministre de UIntéricur.

Awr. 9.

Les dénominations indiguées dans le tableaun
dont il est fait mention & Part. 1¢, sont exclusi-
vement employées dans les actes publics, ainsi
que dans les alliches ou annonces.

A partiv da 1 juin {333, Femploi exclusif en
sera également obligatoire dans les acles sous
seing-privé, registres de commerce el autres
¢eritures privées produits en justice.

Anr. f.

11 est défendu de posséder ou d’emplover des
poids et mesures autres que ceux établis par la
loi.

Cette défense sapplique partout on les transae-
tions exigent I'emploi de poids et mesures.

Elle g'étend également i tous les lieux of les
poids et mesures sont la hase de perceptions i

charge des particuliers.

|

DE L0t

Projet de la section centrale.

SECTION I,

DISPOSITIONS GENERALES.

Aur fer,

{Comme ci-conire.)

Art. 2.

{Comme ci-contre )

Arr. 3.

Les dénominations indiquées dans le tableau
dont il est fait mention & Part. 1%, sont exclusi-
vement emplovées dans les actes publics, ainsi
que dans les afliches ou annonces.

A partir du ¥ juin 1853, I'emploi exclusif en
sera également obligatoire dans les acles sous
seing-privé, registres de commerce et autres
¢eritures privées produits en justice.

Sont exeeplés de cetle mesure les actes de com-
merce relatifs aux affrétements et expéditions
pour étranger,

ArT. 4.

1} est défendn de posséder ou d'emplover des
poids el mesures aulves que cenx éablis par la
loi.

Cette défense sapplique partout ot les poids
el mesures sonl employés uux transactions ou
servent de base ¢t des perceplions @ churge des
parliculiers.

Elle n'est pas applicable aux: vases en verre et
en poterie @ lusage des consommaleurs dans les
licux ot Lon vend & boire,
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Projet du Gomeracment.
ArT. &

Les dispositions sur le systéme décimal des
poids et mesures seront applicables anx poids
médicinavx immédiatement apris la publication
de la nouvelle Pharmiacopée.

SECTION 1L

DE LA VERIFICATION DES POIDS &F MESLEES.

Ant. 6.

Les poids, mesures et instruments de pesage
nonvellement fabriqués sont vérifiés et poingon-

nés avanl d'dtre exposés en vente ou liveés au
commerce.

Ant. 7.

Les poids et mesures présentés a la vérifica-
tion, mis en vente ou employés dans le com-
merce, portent, d'ume manidre distincte et
lisible, le nom (ui leur est affecté dans la nomen-
clature systématique, ainsi gue le nom ou Ia
marque du fabricant.

Les instruments de pesage portent également
le nom ou la marque du fabricant.

Unc disposition royale pourra excepter de
I'exécution de ces prescriptions les poids et nie-
sures dont les dimensions on la matiére ne s’y
préleraient pas.

ART. 8.

Les poids et mesures sonl soumis i une véri-
fication périodique. Ceux qui en sont susceptibles
sont chaque fois marqués d’un poingon qui en
garantit Fexactitude,

Sout exempts de la vérification périodique les
poids et mesures non encore en usage, ainsi que
les mesures en verre ou en poterie.

AgT. 9.

A partir da 1¢ juin 1837, les futailles em-
ploydes & la vente des boissons, liquides ou autres

[No 84.]

Projel de la seetion eenlreate

Art. 5.

(Commue ci-contre.)

SECTION 1L

DL LY YERIVICRIION DLS POIOS ET MEMLKES

Ant. 0,

Les poids, mesures et instruments de pesage
sont vérifiés el poinconnés avant d'étre exposés
eu venle ou H\'l‘éS an commerce.

Ant. 7.

Les poids et mesures présentés i la vérifi-
cation, mis en vente ou employés dans le com-
merce, portent d'ane manitre distincie et lisible
le nom qui leur est affecté dans Ja nomenclature
systématique, ainsi que le nom on la marque du
fabricant ou du vendewr,

Les instruments de pesage portent dégale-
ment le nom on la marque du fabricant on du
vendeur.

Un arrité royal pourva exeepter de Uexéeution
de ces prescriptions les poids et mesures dont Jes
dimensions ou la matidre ne s'v préteraient pas.

Art. § NouvEw.

Les instruments de pesaqge dont il aura olé fail
emploi avant o publication de la présente lui,
seront vérifiés ¢t poinconnés dans un délai a fizer
par urrelé royul.

U5 ne devronl porter ni le now ni la marque
du fabricant ou du vendeur.

Aut, 9.

(Comme ci-contre.)

Ast. 10.

{Comme ci-contre.)
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Projet do Gouvernement,

matidres, porteront Ia marque du vendeur et Uin-
dication de la contenance en mesures décimales.
Sont exceptées de cette disposition les futail-
les provenant directement de Vétranger,
Les marques prescriles ci-dessus seront appo-
sées par les soins du vendeur, et sous sa respon-
subilité.

SECTION I,

DU PERSONMNEL DU SERVICE DES POIDS EY MESULES.
Art. 10,

Iy a, dans les provinces, des fonctionnaires
chargés de vérifier et de poingonner les poids,
mesures el instruments de pesage. Ils portent le
litre de vérificateurs et vérificateurs adjoints des
poids et mesures:

Ces agents sont nommés par le Roi.

Arrt. {1

Le service des poids et mesures est placé sous
la surveillanee d'un inspecteur.

Ce fonctionnaive estanssi nommé par un arrété.
royal, ijui régle ses attributions,

SECTION IV.

.

DE LA VERIFICATION DE» ETALONS DES POIDS ET GBS MESUNES,

Ant. 12,

La vérification des ¢talons de troisi¢me rung,
dont se servent les vérificatenrs des poids et me-
sures, a lien, chayue année, & Bruxelles, en pré-
sence d'une commission nommée par le Ministre
de Vintérieur,

Des mesures d'un métre et d'un kilogramme,
conformes A ceux mentionnés i Part. 2 ci-dessus,
sont conservées a cel effet, comme élalons de
deuxi¢me rang, au Département de I'Intérieur.

Arr. 13,

Tous les dix ans, an moins, ces &talons de
deuxietme ordre sont vérifiés et confrontés avec
les étalons prototypes.

Cette opération se fail par une commission
nommée par le Roi, et en présence du président
du Sénat, du président de la Chambre des Repré-
senlants et da Ministre de I'lntérieur,

(24)

Projet de la section centrale.

SECTION L1

DU PERSONNEL DU SENVICE DES POIDS ET MESUAES.

Asrt. 11,

{Comme ei-contre.)

Art. 1.

(Supprimeé.)

SECTION 1V.

DE LA VERIPICATION DES ETALONS DI S POIDS ET DES 9ESURES,

{Comme ci-contre.)

Arr. 13,

{(Comme ci-contre.)
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Projet du Gouvernement.

SECTION V.

DE LA SURYEILLANCE EX MATIERE DB POIDS ET MESURES.

AnT. 14,

Les commis des accises, spécialement commis-
sionnés 4 cet effet, constatent, concurremment
avec les officiers de police judiciaire, les infrac-
tions & la loi et aux réglements sur les poids et
mesures.

Linspecteur, les vérificateurs et vérificateurs
adjoints ont qualité pour constater les mémes
infractions,

Les vérificatenrs et vérificateurs adjoints pré-
tent seement devant le président du tribunal de
premitre instance de lenr ressovt.

L'inspectenr préte serment eatre les mains du
président de la Cour dappel de Bruxelles. Une
expédition de P'acte de serment sera enveyée an
greffe des autres cours et enregistrée sans frais.

Ant. 15.

Les assujettis sont tenus de se préter avx visi-
tes des fonclionnaires, agents ou employés dé-
nommés 3 Particle qui précede.

Anrt. 16.

Le produnit des amendes pronencées en ma-
tiere de poids et mesures sera parlagé, par moj-
tié, enire les employés verbalisunts et VEtal.
Toutefois, lorsquil sagira de contraventions
constatées par Vinspecteur, les vérificateurs et
vérificateurs adjoints, le produit des amendes
sera en totalité versé dans les cnisses du trésor.

SECTION VI

DES PENALITES,

Anr. 17.

Les contrevenants 4 l'art. 3 dela présente loi
encourront une amende de 45 & 20 francs.

L’amende sera pergue pour chaque acte ou éeri-
ture sous signature privée. Quant ausx registres
de commerce, ils ne donneront lieu qua une
seule amende pour chaque contestation dans
laquelle ils seront produits,

[Ne 84.)

Projet de la section ecntrale.

SECTION V.

DE LA SURVEILLANCE EX MATIERE DE POIDS ET MPSURES.
Anr. 14.

Les commis des accises spécialement commis-
sionnés & cel effel constatent, concurremment
avec les officiers de police judiciaire, Jes infrac-
tions & Ia loi et aux réglements sur les poids et
mesures.

Les vérificaleurs et vérificateurs adjoints ont
qualité pour constater les mémes infractions.

Les vérificateurs et vérificatears adjoints pré-
tent serment devant le président du tribunal de
premidre instance de leur ressort.

Leurs procés-verbaux font foi en justice jus-
qu'a preuve du contraire.

Art. 5.

Les assujettis sont tenus de se préter anx
visites des fonctionnaires, agents ou employés
dénommés & l'article qui précede.

Toutefois ceuz-ci ne peuvent pénctrer dans les
tiewz fermés sans lassistance d'un officier de
police judiciaire.

Arr. 16.

Le produit des amendes prononeées en ma-
titre de poids ct mesures sera partagé, par moi-
1i¢, entre les employés verbalisants et YEtat.
Toutefois, lorsqu'il sagira de contraventions
constatées par les vérificateurs et vérificateurs
adjoints, le produit des amendes sera en totalité
versé dans les caisses du Lrésor.

SECTION VL.

DES PENALITES.

Ant. 17.
Seront pumis -
A. D'unc amende de 15 & 25 francs :

1° Ceux qui posséderont de faux poids, de
fausses mesuresoun de faux instruments de pesage,
et ce sans préjudice des peines correctionnelles
établies par le Code pénal, contre ceux qui

7
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Projet du Gouvernement.

ArT. 18,

Seront punis des amendes déterminées ci-
aprds, savoir:

1° Cenx qui posséderont de fanx poids, de
fausses mesures ou de faux instruments de pe-
sage, d'une amende de 20 4 25 francs, sans proé-
judiee des peines correctionnetles clablies par le
Code pénal contre eeux (ui auraient fait emploi
de ces faux instruments de pesage ou de mesu-
rage;

2¢ Cenx qui posséderont ou qui cmploieront
des poids on mesures prohibés par Iart. 4 de la
présente loi, d'une amende de 45 4 20 franes.

3° Ceux qui posséderont ou qui emploieront
des poids, mesures, futailles el instruments de
pesage non revélus des marques preseriles, d'une
amende de 10 415 francs,

Art. 22,

Le refus de visite opposé aux agents investis
du droit de rechercher les infraclions en matiére
de poids et mesures, sera puni de Vamende com-
winée par le 4+ § de Vart. 48.

Selon les circonstances, et en cas de récidive,
fa peine de Pemprisonnement prononcée par
art. 49 pourra ¢tee ajoutée a Famende.

Awt. 19.

La peine d'emprisonnement det & 7 jours
pourra, selon les circonstances, dlre prononcée
contre les possesseurs de faux instruments de
pesage ou de mesurage. Elle aura toujours lien
en eas de récidive.

Ant. 20.

Seront, de plus, saisis, confisqués et brisés,
les instruments mentionnés dans Fartiele qui pré-
céde, ainsi que les poids el mesures tombant
sous Vapplication de Vart. 4.

Seront simplement saisis, et restitués aprs

(26)

Projet de 1a section centrale.

auraient fait emploi de ces faux instruments de
pesage ou de mesarage.

9 Ceux qui se seront refusds ou opposés & la
visite des agents investis du droit de rechercher
les infractions en matiéee de poids et mesures.

B. Dune amende de 40 ¢ 20 franes:

Ceux qui posséderont on qui emploieront des
poids et mesures prohibés par Vart. 4 de la pré-
sente loi.

C. Dunc amende de 5 @ 15 franes :

4o Ceux qui posséderont ou gui emploieront
des poids, mesures, futailles, instruments de
pesage non revitus des marques preserites.

2° Les contrevenants & Part. 3 de la présente
loi.

L'amende sera percue pour chaque acte ou
ceriture sous signature privée; quant aux regis-
tres de comsmeree, ils ne donneront licu qu'a une
seule amende pour chaque contestation dans
laguelle ils seront produits.

Art. 19, veveso Art. 48,

La peine d’emprisonnement de 4 & 7 jours
pourra, selon les circonstances, étre prononcée
contre les contrevenants, dans les cas prévus par
le litt. A. de Uarlicle précédent.

Art. 19 KOUVEAU.

En condamnant & Uamende, le juge ordonnera
qu'a défaut de payement, clle soit vemplacée par
un emprisonnement de simple police, qui ne
pourra cxcéder le terme de sepl jours et que, dans
tous les cas, le condamné peut fairve cesser en
payant lamende.

Ar7. 20.

(Comme ¢i-contre.)



Projel du Gouverncment.

jugement. les instruments qui ne présenteraient
d'autre irvégularité que d'étre dépourvus des em-
preintes de la vérification; il en sera de méme
des futailles qui ne porteraient pas les indica-
tions prescrites,

At 21,

Les futailles portant des indications fausses,
quant & leur contenance, seront assimilées aux
fausses mesuvres.

Anr. 23.

Des arrttés royaux réglent Ja forme et la com-
position des poids ct des mesures, et détermi-
nent les conditions que doivent rempliejces in-
struments, de méme que les instruments de
pesage.

Le service de fa vérification et eclui de la
surveillance en matidre de poids et mesnres, le
mode de constater les contraventions, ainsi que
toutes les dispositions nécessaives pour assurer
Fapplication régulidre et complete de la loi, font
aussi Febjet d'arrdtés royaux.

Anr, 24,

Les contraventions aux aveéiés pris en vertu
de Jarticle qui préctde, seront punies d'apris le
me § de Vart. 18.

»

bl

Art. 2

Les dispositions législatives antérieures, con-
traires a la présente lo, sont abrogées.
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Projet de 1a section centrale.

ArT. 24,

(Comme ci-contre.)

Arr. 22

Des arrtlés royaux régleromt la forme et la
composition des poids et des mesures, et déler-
mineront les conditions que doivent remplir ees
instruments, de méme que les instruments de
pesage.

Le service de la vérifieation et celui de la
surveillance en matitre de poids et mesures, le
mode de constater les contraventions, ainsi que
toutes les dispositions nécessaires pour assurer
Fapplication régulicre et complete de ia loi,
feront aussi Vobjet d'arvétés royaux.

AR, 25.

Les contraventions aus arrétés pris en verin
de I'article qui précede, seront punies d'aprés le
litt. C de Varticle 47.

Ant. 24,

Les tribunaux de simple police connailront
de toules les conlraventions @ la présente loi el
aux errélés pris pour son cxéeution.

Art. 25,

(Supprimé.)
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TABLEAU

Des mesures légales et de celles qui sont le plus usitées et qui pourroni

étre construttes.

B

i VALEURS.

Myriaméire .
Kilométre.
Hectométre .

Double décamdétre.

Pécameétre.
Demi-décamitre
Double mélre
Metee
Demi-meétre .

Double déclméire.

Décimétre.
Centimétre .
Millimetre.

Hilolitre

Double hectolitre .

Heetolitre.
Demi-hectolitre.

Double décalitre .

Décalitre .
Demi-déealitre .
Double litre .
Litre .
Demi-litre.
Double aécilitre
Décilitre
Demi-décilitre .

Double centilitrc .

Centilitre .

Décastere .
Demi-décastére.
Double stére .
Stére.
Décistére . .

MESURES DE LONGUEUR.

Dix mille métres.
Mille metres.
Cent métres,
Yingt métres.
Dix snitres,
Cing métres.
Deux métres.
Unité,

Cinq dixiémes
Deux dixicmes
Dixiéme du métre.

Centicme

. ' Milliéme

MESURES DE CAPACITE.

Mitle litres,
Deux cents litres.
Cent litres.
Cinquanie litres,
Yiogt litres.

Dix litres.

Cing litres.

Deux litres.
Unité.

Cing disicmes
Denx diriemes

] Disiéme y du litre,
s+ - -+ .- .} Cingceoliémes ‘

Deux centiémes

.. Centieme

MESURES DE SOLIDITE.

. { Dix stéres,
Cinq steres.
.. Deux stéres,
Unité.
Dixiéme du stcre,



NOMS.

(29)

YALEURS.

Cing wmyrlagranmes.

Dounbie myriagramme .

Myriagramme .

PDemi-myriagramme .

Double kilogramme .

Kilogramme. B
Demi-kilogramme ou 5 hectogrammes .
Pouble hectogramme |
Hectogramme .

Demi-hectogramme ou 5 décagrammes .

Double décagramime.

Décagramme

Demi-décagramme

Pouble gramme

Gramme .

Demi-gramme ou ¥ décigrammes
Double déclgramme,

Décigramme. . . . . . . ., . .
Demi-décigramme ou 3 centigramnces
Double centigramme

Cenligramme

rO1bs.

Mille kilogrammes, tonneau de mer.
Cent kilogranaes, guintal métrigue.
Cinguante kilogrammes.

Vingt kilogrammes.

Dix kilogrammes.

Cing kilogrammes.

Deux kilogrammes.

Unité, 1,000 grammes.

Cing cents grammes,

Deux cents grammes,

Cent grammes.

Cinguante grammes.

Yingt grammes.
Dix grammes,
Cing grammes.
Deux grammes.
Unité.

Cing dixiémes
Deux dixi¢mes
Dixiéme \ du gramme.
Cinq cenlitines

Deux centiémes

Un centicme
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